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EUROPEISKA UNIONENS R¯D HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av F#rdraget om uppr)ttandet av Europeiska
gemenskapen, s)rskilt artikel 63.1 d i detta,

med beaktande av kommissionens f#rslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommittØns ytt-
rande, och

av f#ljande sk)l:

(1) En gemensam asylpolitik, som omfattar ett gemensamt
europeiskt asylsystem, )r en del av Europeiska unionens
m8l att gradvis inr)tta ett omr8de med frihet, s)kerhet och
r)ttvisa som )r #ppet f#r alla som av olika omst)ndigheter
tvingas s#ka skydd inom gemenskapen p8 laglig v)g.

(2) Europeiska r8det enades vid sitt s)rskilda m#te i Tammer-
fors den 15 och 16 oktober 1999 om att arbeta f#r att ett
gemensamt europeiskt asylsystem skapas, grundat p8 en
fullst)ndig och allomfattande till)mpning av GenŁvekon-
ventionen ang8ende flyktingars r)ttsliga st)llning av den
28 juli 1951, kompletterad genom New York-protokollet
av den 31 januari 1967, och p8 s8 s)tt garantera att ingen
skickas tillbaka f#r att bli utsatt f#r f#rf#ljelse, det vill s)ga
att principen om @non-refoulement@ bevaras.

(3) I slutsatserna fr8n Tammerfors fastst)lls att ett gemensamt
europeiskt asylsystem p8 kort sikt b#r omfatta gemen-
samma normer f#r r)ttvisa och effektiva asylf#rfaranden
i medlemsstaterna och p8 l)ngre sikt b#r gemenskaps-
best)mmelserna leda till ett gemensamt asylf#rfarande i
hela gemenskapen.

(4) Miniminormer f#r medlemsstaternas f#rfaranden f#r att
bevilja eller 8terkalla flyktingstatus )r d)rf#r en f#rsta
8tg)rd i fr8ga om asylf#rfaranden. De p8verkar dock inte
andra 8tg)rder som kan komma att vidtas f#r att genom-
f#ra artikel 63.1 d i f#rdraget och det m8l att skapa ett
gemensamt asylf#rfarande som man enades om i slutsat-
serna fr8n Europeiska r8det i Tammerfors.

(5) Asylf#rfarandena b#r inte vara s8 l8nga och utdragna att
personer som )r i behov av skydd tvingas genomlida en
l8ng period av os)kerhet innan deras fall avg#rs och att
personer som inte beh#ver n8got skydd men #nskar
stanna i medlemsstaterna ser en asylans#kan som ett
s)tt att f#rl)nga sin vistelse med flera 8r. Samtidigt b#r

asylf#rfarandena inneh8lla skyddsmekanismer som s)ker-
st)ller att alla som beh#ver skydd identifieras.

(6) Miniminormerna i detta direktiv b#r d)rf#r ge medlems-
staterna m#jlighet att anv)nda ett enkelt och snabbt sys-
tem f#r att snabbt och korrekt handl)gga asylans#kningar
i #verensst)mmelse med medlemsstaternas konstitutioner
och internationella skyldigheter.

(7) F#rutsatt att det finns n#dv)ndiga skyddsmekanismer
skulle ett enkelt och snabbt system f#r f#rfarandena i
medlemsstaterna kunna best8 i en f#rsta ompr#vning av
beslutet samt en m#jlighet att #verklaga beslutet vidare.

(8) F#r att personer som beh#ver skydd enligt artikel 1.A i
GenŁvekonventionen skall erk)nnas som flyktingar p8 rik-
tiga grunder, b#r skyddsmekanismerna s)kerst)lla att alla
asyls#kande har faktisk tillg8ng till f#rfaranden, m#jlighet
att samarbeta med de beh#riga myndigheterna f#r att
l)gga fram alla relevanta omst)ndigheter i sitt )rende
och omfattas av de garantier f#r f#rfarandet som kr)vs
f#r att de skall kunna g#ra g)llande sin sak genom alla
skeden av f#rfarandet.

(9) ¯ andra sidan b#r man, f#r att uppn8 ett system med
snabbt erk)nnande av s8dana asyls#kande som beh#ver
skydd enligt artikel 1.A i GenŁvekonventionen, inf#ra be-
st)mmelser som ger medlemsstaterna m#jlighet att an-
v)nda s)rskilda f#rfaranden f#r ans#kningar som inte be-
h#ver bed#mas i sak och ans#kningar som misst)nks vara
uppenbart ogrundade.

(10) Medlemsstaterna f8r sj)lva best)mma om de skall anv)nda
s8dana f#rfaranden f#r ans#kningar som inte tas upp till
sakpr#vning och ans#kningar som )r uppenbart ogrun-
dade, men om de v)ljer att g#ra det, b#r de f#lja de
gemensamma normerna i detta direktiv om definitionen
av s8dana )renden och de andra krav som )r till)mpliga
p8 f#rfarandena, )ven tidsfristerna f#r att fatta beslut.

(11) Det )r mycket viktigt att s8dana f#rfaranden inneh8ller
n#dv)ndiga skyddsmekanismer, s8 att eventuella tvivel
kan undanr#jas och s8 att de som beh#ver skydd kan
identifieras p8 riktiga grunder. De s)rskilda f#rfarandena
b#r d)rf#r i princip s8 l8ngt m#jligt inneh8lla samma
minimigarantier och samma krav i fr8ga om beslutspro-
cessen som de ordinarie f#rfarandena. Med h)nsyn till
arten av de aktuella )rendena kan och b#r b8da typerna
av )renden emellertid prioriteras och r)tten att #verklaga
vidare f8r begr)nsas.
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(12) Alla s#kande b#r, oavsett f#rfarande, omfattas av bland
andra f#ljande minimigarantier: r)tten till en personlig
intervju innan ett beslut fattas, m#jligheten att meddela
sig med F#renta nationernas flyktingkommissariat, m#jlig-
heten att kontakta organisationer eller personer som till-
handah8ller juridisk r8dgivning, r)tten att f8 ett skriftligt
beslut inom de f#reskrivna tidsfristerna och r)tten att i
avg#rande skeden av f#rfarandet underr)ttas om sin r)tts-
liga st)llning, p8 ett spr8k han eller hon f#rst8r, f#r att
kunna #verv)ga de olika handlingsalternativ som st8r till
buds.

(13) Dessutom b#r det fastst)llas s)rskilda processuella skydds-
8tg)rder f#r personer med s)rskilda behov, t.ex. under-
8riga utan medf#ljande vuxen.

(14) Minimikraven f#r beslutsfattande b#r, oavsett f#rfarande,
innefatta att beslut fattas av myndigheter med beh#righet
p8 asyl- och flyktingomr8det, att personer som ansvarar
f#r att pr#va asylans#kningar f8r l)mplig utbildning, att
besluten fattas individuellt, objektivt och opartiskt och att
avslagsbeslut motiveras b8de i sak- och r)ttsfr8gor.

(15) F#r att ge alla s#kande m#jlighet att effektivt driva sina
)renden hos medlemsstaternas beh#riga myndigheter, b#r
r)tten att #verklaga f#r alla s#kande, oavsett f#rfarande,
inneb)ra en m#jlighet att f8 beslutet ompr#vat i b8de sak-
och r)ttsfr8gor. Ett #verklagande b#r i regel inneb)ra att
verkst)lligheten av ett avslagsbeslut uppskjuts.

(16) Det ligger i miniminormernas natur att medlemsstaterna
)r beh#riga att inf#ra eller beh8lla mera gynnsamma be-
st)mmelser f#r personer som beg)r skydd av en medlems-
stat, om det kan antas att en s8dan ans#kan g#rs p8 den
grunden att personen i fr8ga )r en flykting i den mening
som avses i artikel 1.A i GenŁvekonventionen.

(17) Medlemsstaterna uppmanas att till)mpa best)mmelserna i
detta direktiv )ven p8 f#rfaranden f#r att besluta om an-
s#kningar om andra typer av skydd )n det som omfattas
av GenŁvekonventionen f#r personer som inte anses vara
flyktingar.

(18) Medlemsstaterna b#r f#reskriva p8f#ljder vid eventuella
#vertr)delser av de nationella best)mmelser som antas
till f#ljd av detta direktiv.

(19) Genomf#randet av detta direktiv b#r utv)rderas regelbun-
det.

(20) I enlighet med principerna om subsidiaritet och propor-
tionalitet i artikel 5 i f#rdraget kan m8len f#r den plane-
rade 8tg)rden, det vill s)ga att fastst)lla miniminormer f#r
medlemsstaternas f#rfaranden f#r att bevilja eller 8terkalla
flyktingstatus, inte uppn8s av medlemsstaterna och kan
d)rf#r, p8 grund av den planerade 8tg)rdens omfattning
och verkningar, endast uppn8s p8 gemenskapsniv8. Detta
direktiv inskr)nker sig till det minimum som kr)vs f#r att
n8 dessa m8l och g8r inte ut#ver vad som )r n#dv)ndigt
f#r det syftet.

H˜RIGENOM FERESKRIVS FELJANDE.

KAPITEL I

TILL˜MPNINGSOMR¯DE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syftet med detta direktiv )r att fastst)lla miniminormer f#r
medlemsstaternas f#rfaranden f#r att bevilja eller 8terkalla flyk-
tingstatus.

Artikel 2

I detta direktiv anv)nds f#ljande beteckningar med de betydel-
ser som h)r anges:

a) GenŁvekonventionen: Konventionen ang8ende flyktingars
r)ttsliga st)llning, undertecknad i GenŁve den 28 juli 1951,
s8som den kompletterats genom New York-protokollet av
den 31 januari 1967.

b) Asylans)kan: En ans#kan genom vilken en person beg)r
skydd av en medlemsstat och som kan antas ha l)mnats
in p8 den grunden att han eller hon )r en flykting i den
mening som avses i artikel 1.A i GenŁvekonventionen. En
ans#kan om skydd antas vara en asylans#kan, om inte
personen i fr8ga uttryckligen beg)r en annan typ av skydd,
som det kan ans#kas om separat.

c) S)kande eller asyls)kande: En person som har ans#kt om asyl
och vars ans#kan )nnu inte har lett till ett slutligt beslut.
Ett slutligt beslut )r ett beslut mot vilket samtliga r)tts-
medel enligt detta direktiv har utt#mts.

d) Beslutande myndighet: En domstol, en myndighet med dom-
stolsliknande uppgifter eller en administrativ myndighet i
en medlemsstat som ansvarar f#r att utreda om en asyl-
ans#kan kan tas upp till sakpr#vning och/eller f#r att pr#va
en asylans#kan i sak och som har beh#righet att fatta
beslut i f#rsta instans i s8dana )renden. Varje myndighet
som ansvarar f#r att kontrollera inresa p8 territoriet kan
inte betraktas som en beslutande myndighet.

e) ,verpr)vningsinstans: En domstol, en myndighet med dom-
stolsliknande uppgifter eller en administrativ myndighet i
en medlemsstat som )r oberoende av och en annan )n den
relevanta beslutande myndigheten i denna medlemsstat och
som ansvarar f#r att #verpr#va den beslutande myndighe-
tens beslut i sak- och r)ttsfr8gor.

f) Appellationsdomstol: En domstol i en medlemsstat som )r
oberoende av medlemsstatens regering och ansvarar f#r
att behandla #verklaganden av en #verpr#vningsinstans be-
slut.

g) Beslut: Ett beslut av en beslutande myndighet eller en #ver-
pr#vningsinstans i en medlemsstat om upptagande till
sakpr#vning av en asylans#kan eller efter en sakpr#vning
av en asylans#kan.

h) Flykting: En person som uppfyller kraven i artikel 1.A i
GenŁvekonventionen.
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i) Flyktingstatus: Den r)ttsliga st)llning som en medlemsstat
beviljar en person som )r flykting och som upptas som
s8dan p8 den medlemsstatens territorium.

j) Under/rig utan medf)ljande vuxen: En person som )r yngre
)n arton 8r och som anl)nder till medlemsstaternas terri-
torium utan att vara i s)llskap med en vuxen som enligt lag
eller sedvana ansvarar f#r honom, s8 l)nge han inte faktiskt
tas om hand av en s8dan vuxen.

k) Kvarh/llande i f)rvar: En medlemsstats kvarh8llande av en
asyls#kande inom ett begr)nsat omr8de, till exempel i ett
f)ngelse eller h)kte eller i transitomr8den p8 flygplatser, d)r
den asyls#kandes r#relsefrihet begr)nsas avsev)rt.

l) ¯terkallelse av flyktingstatus: Ett beslut av en beslutande
myndighet genom vilket en persons flyktingstatus 8terkallas
med st#d av artikel 1.C eller artikel 33.2 i GenŁvekonven-
tionen.

m) Upph4vande av flyktingstatus: Ett beslut av en beslutande
myndighet genom vilket en persons flyktingstatus upph)vs
p8 den grunden att det har framkommit omst)ndigheter
som tyder p8 att denna person aldrig borde ha erk)nts
som flykting.

Artikel 3

1. Detta direktiv )r till)mpligt p8 alla personer som ans#ker
om asyl vid gr)nsen till eller inom en medlemsstats territorium,
utan att det p8verkar till)mpningen av protokollet om asyl f#r
medborgare i Europeiska unionens medlemsstater.

Best)mmelserna i detta direktiv )r till)mpliga n)r en asylans#-
kan pr#vas i samband med ett f#rfarande f#r att besluta om
s#kandens r)tt att lagligen resa in inom en medlemsstats terri-
torium.

2. Detta direktiv )r inte till)mpligt p8 ans#kningar om di-
plomatisk eller territoriell asyl som ges in till medlemsstaternas
beskickningar.

3. Medlemsstaterna f8r besluta att till)mpa best)mmelserna i
detta direktiv p8 f#rfaranden f#r att besluta om ans#kningar
om andra typer av skydd )n det som omfattas av GenŁvekon-
ventionen f#r personer som inte anses vara flyktingar.

KAPITEL II

GRUNDL˜GGANDE PRINCIPER OCH GARANTIER

Artikel 4

1. Inl)mnandet av en asylans#kan f8r inte f#reg8s av n8gra
formaliteter.

2. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att asyls#kanden har en
faktisk m#jlighet att ge in en ans#kan s8 tidigt som m#jligt.

3. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att alla myndigheter som
s#kanden kan komma att v)nda sig till vid medlemsstatens
gr)ns eller p8 dess territorium har f8tt instruktioner f#r be-
handlingen av asylans#kningar, inbegripet att vidarebefordra
ans#kningarna, tillsammans med alla relevanta upplysningar,
till den beh#riga myndigheten f#r pr#vning.

4. Om en person har ans#kt om asyl )ven f#r personer som
)r beroende av honom, skall alla vuxna bland dessa personer
informeras enskilt om sin r)tt att ge in en separat asylans#kan.

Artikel 5

Asyls#kande skall till8tas stanna kvar vid gr)nsen till eller p8
den medlemsstats territorium d)r asylans#kningen har l)mnats
in eller pr#vas, s8 l)nge inget beslut har fattats i )rendet.

Artikel 6

Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att beslut om asylans#kningar
fattas individuellt, objektivt och opartiskt.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall se till att alla asyls#kande omfattas av
f#ljande garantier i samband med de f#rfaranden som f#re-
skrivs i detta direktiv:

a) Innan deras asylans#kan pr#vas skall asyls#kande, p8 ett
spr8k de f#rst8r, informeras om vilket f#rfarande som kom-
mer att f#ljas och om sina r)ttigheter och skyldigheter under
f#rfarandet.

b) Asyls#kande skall vid behov f8 hj)lp av en tolk som kan
framf#ra deras argument till de beh#riga myndigheterna.
Denna tj)nst skall betalas med allm)nna medel n)r det )r
de beh#riga myndigheterna som beg)rt tolkning.

c) Asyls#kande skall under f#rfarandets alla stadier ges m#jlig-
het att meddela sig med F#renta nationernas flyktingkom-
missariat (nedan kallat flyktingkommissariatet) eller med an-
dra organisationer som arbetar p8 flyktingkommissariatets
v)gnar.

d) Asyls#kande skall delges beslut om asylans#kningar skriftli-
gen. Om en ans#kan avsl8s skall s#kanden underr)ttas om
de sakliga och r)ttsliga sk)len till detta och om sina m#jlig-
heter att f8 beslutet ompr#vat och, i f#rekommande fall, hur
och inom vilken tid man #verklagar.

e) Om beslutet g8r dem emot skall asyls#kande, p8 ett spr8k de
f#rst8r, underr)ttas om beslutets huvudsakliga inneh8ll och
om m#jligheterna att f8 beslutet ompr#vat och, i f#rekom-
mande fall, hur och inom vilken tid man #verklagar.

f) Vid ett positivt beslut skall asyls#kande, p8 ett spr8k de
f#rst8r, underr)ttas om beslutet och om eventuella obligato-
riska 8tg)rder som de m8ste vidta till f#ljd av beslutet.
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Artikel 8

1. Innan den beslutande myndigheten fattar ett beslut skall
asyls#kanden ges tillf)lle till en personlig intervju i fr8ga om
ans#kans upptagande till sakpr#vning och/eller inneh8llet i an-
s#kan med en tj)nsteman som )r beh#rig enligt nationell lag-
stiftning.

2. Efter en s8dan personlig intervju som avses i punkt 1
skall tj)nstemannen, 8tminstone l)sa upp en utskrift av pro-
tokollet f#r s#kanden s8 att denne kan godk)nna dess inneh8ll.

3. Om en person har ans#kt om asyl )ven f#r personer som
)r beroende av honom, skall alla vuxna bland dessa personer
ges tillf)lle att uttrycka sin 8sikt enskilt och intervjuas i fr8ga
om ans#kans upptagande till sakpr#vning och/eller inneh8llet i
ans#kan.

4. En personlig intervju ang8ende inneh8llet i asylans#kan
skall normalt )ga rum utan att familjemedlemmar )r n)rva-
rande.

5. Medlemsstaterna f8r medge att de beh#riga myndighe-
terna f8r avst8 fr8n att h8lla en personlig intervju ang8ende
inneh8llet i ans#kan i fr8ga om personer som av psykiska eller
medicinska sk)l inte )r kapabla att deltaga i en s8dan intervju
och i fr8ga om under8riga som inte har uppn8tt den myndig-
hets8lder som f#reskrivs i nationella lagar eller f#rordningar, s8
l)nge detta inte p8verkar den beslutande myndighetens beslut
negativt. I s8dana fall skall varje person ges tillf)lle att f#retr)-
das av i f#rekommande fall en f#rmyndare, ett ombud eller ett
bitr)de.

6. Under det ordinarie f#rfarandet enligt artiklarna 24I26
skall alla asyls#kande ges tillf)lle att inom sk)lig tid ta del av
utskriften av protokollet fr8n en personlig intervju om inneh8l-
let i ans#kan och att kommentera den.

7. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att en tj)nsteman och en
tolk av det k#n, som den som skall intervjuas best)mmer,
n)rvarar vid den personliga intervjun om inneh8llet i asylans#-
kan, om det finns sk)l att anta att personen i fr8ga annars
finner det sv8rt att l)gga fram sk)len f#r sin ans#kan p8 ett
utt#mmande s)tt beroende p8 sina upplevelser eller p8 grund
av sitt kulturella ursprung.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att alla asyls#kande har
faktisk m#jlighet att under alla stadier av f#rfarandet kontakta
organisationer eller personer som tillhandah8ller juridisk r8d-
givning.

2. Medlemsstaterna f8r reglera tilltr)det till avgr)nsade om-
r8den d)r asylans#kningar pr#vas f#r organisationer som till-
handah8ller juridisk r8dgivning, under f#ruts)ttning att s8dana
regler antingen tj)nar det ber)ttigade )ndam8let att s)kerst)lla
kvaliteten i den juridiska r8dgivningen eller )r n#dv)ndiga f#r

att s)kerst)lla en effektiv pr#vning i enlighet med de nationella
reglerna om f#rfarandet inom dessa omr8den och inte om#j-
ligg#r tilltr)de.

3. Under det ordinarie f#rfarandet skall s#kandens juridiska
ombud eller bitr)de ges tillf)lle att n)rvara vid den personliga
intervjun om inneh8llet i asylans#kan. Medlemsstaterna skall
f#reskriva regler f#r juridiska ombuds och bitr)dens n)rvaro
vid alla andra intervjuer under asylf#rfarandet, utan att det
p8verkar till)mpningen av denna punkt eller artiklarna 8.5
och 10.1 b.

4. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att alla asyls#kande har
r)tt till ett juridisk ombud eller bitr)de f#r att bist8 dem efter
ett beslut av en beslutande myndighet som g8r dem emot.
Bist8ndet skall vara kostnadsfritt i detta skede av f#rfarandet
om s#kanden inte har medel att betala sj)lv.

Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall se till att alla under8riga utan med-
f#ljande vuxen omfattas av f#ljande garantier i samband med
de f#rfaranden som f#reskrivs i detta direktiv:

a) En f#rmyndare eller ett bitr)de skall utses s8 fort som m#j-
ligt f#r att bist8 och f#retr)da under8riga vid pr#vningen av
ans#kan.

b) Den f#rmyndare eller det bitr)de som utsetts skall ges till-
f)lle att hj)lpa under8riga att f#rbereda sig f#r den person-
liga intervjun om asylans#kans upptagande till sakpr#vning
och/eller inneh8llet i ans#kan. Medlemsstaterna skall ge en
f#rmyndare eller ett bitr)de f#r en under8rig utan medf#l-
jande vuxen tillst8nd att n)rvara vid den personliga inter-
vjun och att st)lla fr8gor eller framf#ra synpunkter.

2. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att den personliga inter-
vjun med en under8rig utan medf#ljande vuxen om asylans#-
kans upptagande till sakpr#vning och/eller inneh8llet i ans#kan
utf#rs av en tj)nsteman som har den utbildning som kr)vs med
h)nsyn till s8dana under8rigas s)rskilda behov.

3. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att

a) de beh#riga organisationer som utf#r l)karunders#kningar
f#r att fastst)lla 8ldern p8 en under8rig utan medf#ljande
vuxen anv)nder metoder som )r s)kra och som respekterar
m)nsklig v)rdighet,

b) under8riga utan medf#ljande vuxen underr)ttas f#re pr#v-
ningen av deras asylans#kan, p8 ett spr8k de f#rst8r, om att
en 8ldersbest)mning i form av en l)karunders#kning kan
komma att utf#ras. Underr)ttelsen skall omfatta information
om unders#kningsmetoden och de m#jliga konsekvenser re-
sultaten av l)karunders#kningen kan ha f#r pr#vningen av
asylans#kan, )ven konsekvenserna av att den under8rige
v)grar att genomg8 unders#kningen.
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Artikel 11

1. Medlemsstaterna f8r inte kvarh8lla en asyls#kande i f#rvar
endast av det sk)let att hans asylans#kan beh#ver pr#vas. Med-
lemsstaterna f8r emellertid i #verensst)mmelse med ett f#r-
farande i nationell lagstiftning och endast s8 l)nge det )r n#d-
v)ndigt kvarh8lla en asyls#kande i f#rvar i syfte att fatta ett
beslut i f#ljande fall:

a) F#r att fastst)lla eller kontrollera s#kandens identitet eller
nationalitet.

b) F#r att fastst)lla s#kandens identitet eller nationalitet n)r
denne har f#rst#rt eller gjort sig av med sina resehandlingar
och/eller identitetshandlingar eller anv)nt falska handlingar
vid inresan i medlemsstaten f#r att vilseleda myndigheterna.

c) F#r att s)kra uppgifter som s#kandens asylans#kan grundar
sig p8 och som annars skulle kunna g8 f#rlorade.

d) I samband med ett f#rfarande f#r att besluta om s#kandens
r)tt att inresa p8 territoriet.

2. Medlemsstaterna skall i lag f#reskriva en m#jlighet till en
f#rsta ompr#vning och d)refter regelbundna ompr#vningar av
beslutet om att kvarh8lla en asyls#kande i f#rvar enligt punkt
1.

Artikel 12

Medlemsstaterna skall vidta l)mpliga 8tg)rder f#r att s)kerst)lla
att alla beh#riga myndigheter har tillr)cklig personal och ut-
rustning f#r att kunna uppfylla sina skyldigheter enligt detta
direktiv.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna skall vidta l)mpliga 8tg)rder f#r att s)-
kerst)lla att beslutande myndigheter )r fullt kvalificerade i asyl-
och flyktingfr8gor. F#r detta )ndam8l skall varje medlemsstat
s)kerst)lla att dess beslutande myndigheter har

a) specialiserad personal med n#dv)ndig kunskap om och er-
farenhet av asyl- och flyktingfr8gor,

b) tillg8ng till exakt och aktuell information fr8n olika k)llor,
d)ribland information fr8n flyktingkommissariatet, ang8ende
den r8dande situationen i asyls#kandes ursprungsl)nder och
i transitl)nder,

c) r)tt att vid behov r8dfr8ga experter i s)rskilda fr8gor, till
exempel medicinska eller kulturella fr8gor.

2. Medlemsstaterna skall p8 beg)ran av #verpr#vnings-
instanserna bevilja dessa instanser samma behandling som de
beslutande myndigheterna n)r det g)ller tillg8ng till de delar av
den information som anges i punkt 1 b som betraktas som
offentlig. Medlemsstaterna f8r besluta att bevilja #verpr#vnings-
instanserna tillg8ng till de delar av den information som anges i
punkt 1 b som betraktas som konfidentiell, om de omfattas av

samma regler som de beslutande myndigheterna vad g)ller
sekretessen f#r denna information.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att

a) personal som kan f#rmodas komma i kontakt med personer
i ett skede d8 de kan ans#ka om asyl, s8som gr)nspersonal
och tj)nstem)n vid invandrarmyndigheter, har f8tt den
grundl)ggande utbildning som beh#vs f#r att k)nna igen
en asylans#kan och kunna agera vidare i enlighet med in-
struktionerna i artikel 4.3,

b) personal som intervjuar asyls#kande har f8tt den grundl)g-
gande utbildning som beh#vs f#r detta )ndam8l,

c) personal som intervjuar personer som befinner sig i en
s)rskilt utsatt st)llning och under8riga har f8tt den grund-
l)ggande utbildning som kr)vs med h)nsyn till s8dana per-
soners s)rskilda behov,

d) personal som pr#var asylans#kningar har f8tt n#dv)ndig
grundl)ggande utbildning i internationell flyktinglagstift-
ning, nationell asyllagstiftning, relevant internationell lag-
stiftning om de m)nskliga r)ttigheterna, detta direktiv och
bed#mningen av asylans#kningar fr8n personer med s)r-
skilda behov, d)ribland under8riga utan medf#ljande vuxen,

e) personal som ansvarar f#r beslut om kvarh8llande i f#rvar
har f8tt n#dv)ndig grundl)ggande utbildning i nationell asyl-
lagstiftning, relevant internationell lagstiftning om de
m)nskliga r)ttigheterna, detta direktiv och nationella regler
om kvarh8llande i f#rvar.

2. Medlemsstaterna skall p8 beg)ran av #verpr#vnings-
instanserna bevilja deras personal samma behandling som per-
sonalen vid de beslutande myndigheterna n)r det g)ller den
utbildning som anges i punkt 1 c, vid behov, och 1 d.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall vidta l)mpliga 8tg)rder f#r att s)-
kerst)lla att information om enskilda asylans#kningar bel)ggs
med sekretess.

2. Medlemsstaterna f8r inte r#ja eller dela med sig av den
information som avses i punkt 1 till myndigheterna i den
asyls#kandes ursprungsland.

3. Medlemsstaterna skall vidta l)mpliga 8tg)rder f#r att s)-
kerst)lla att ingen information f#r att utreda en enskild s#kan-
des )rende inh)mtas fr8n myndigheterna i dennes ursprungs-
land p8 ett s)tt som skulle leda till att dessa myndigheter f8r
k)nnedom om att denne har ans#kt om asyl.

4. Denna artikel p8verkar inte flyktingkommissariatets till-
g8ng till information vid ut#vandet av sitt mandat enligt
GenŁvekonventionen i enlighet med artikel 17 i detta direktiv.
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Artikel 16

1. Om s#kanden frivilligt 8terkallar asylans#kan, skall den
beslutande myndigheten g#ra en anteckning i akten om att
utredningen av ans#kan l)ggs ned.

2. Om en asyls#kande har f#rsvunnit, f8r den beslutande
myndigheten l)gga ned utredningen av ans#kan om s#kanden
utan godtagbara sk)l har undl8tit att fullg#ra rapporteringsskyl-
digheter eller att inkomma med beg)rda upplysningar eller att
inst)lla sig f#r en personlig intervju under 8tminstone trettio
arbetsdagar.

3. Om s#kanden st)ller sig till myndigheternas f#rfogande
f#r utredningen av dennes asylans#kan efter det att utredningen
av ans#kan har lagts ned enligt punkterna 1 eller 2, f8r denna
ans#kan betraktas som ny asylans#kan.

Artikel 17

Medlemsstaterna skall vidta l)mpliga 8tg)rder f#r att ge flyk-
tingkommissariatet eller andra organisationer som arbetar p8
dess v)gnar m#jlighet att

a) f8 kontakt med asyls#kande, )ven de som kvarh8lls i f#rvar
eller som befinner sig i transitomr8den p8 flygplatser,

b) f8 tillg8ng till information om enskilda asylans#kningar, om
f#rfarandets g8ng och om vilka beslut som har fattats, under
f#ruts)ttning att den asyls#kande samtycker till detta,

c) vid ut#vandet av sin tillsyn enligt artikel 35 i GenŁvekon-
ventionen kunna g#ra framst)llningar till vilken beh#rig
myndighet som helst i fr8ga om enskilda asylans#kningar i
alla skeden av f#rfarandet.

KAPITEL III

BED-MNING AV OM ASYLANS-KNINGAR SKALL TAS UPP
TILL SAKPR-VNING

Artikel 18

Medlemsstaterna f8r avvisa en enskild asylans#kan om

a) en annan medlemsstat )r ansvarig f#r att pr#va ans#kan,
enligt de kriterier och mekanismer som avg#r vilken med-
lemsstat som )r ansvarig f#r att pr#va en asylans#kan som
l)mnats in i en av medlemsstaterna av en medborgare i ett
tredje land eller av en statsl#s person,

b) ett tredje land betraktas som f#rsta asylland f#r s#kanden
enligt artikel 20,

c) ett tredje land betraktas som s)kert tredje land f#r s#kanden
enligt artiklarna 21 och 22.

Artikel 19

Om en medlemsstat beg)r att en annan medlemsstat skall ta
ansvar f#r att pr#va en viss asylans#kan, skall den beg)rande
medlemsstaten s8 fort som m#jligt underr)tta s#kanden, om
beg)ran, dess inneh8ll och relevanta tidsfrister, p8 ett spr8k
som denne f#rst8r.

Artikel 20

Ett land kan anses som f#rsta asylland f#r en asyls#kande om
denne har f8tt resa in i det landet som flykting eller av andra
sk)l som ber)ttigar till skydd, och fortfarande kan 8tnjuta detta
skydd.

Artikel 21

1. Medlemsstaterna f8r vid pr#vningen av asylans#kningar
betrakta ett tredje land som ett s)kert tredje land endast i
enlighet med principerna i bilaga I.

2. Medlemsstaterna f8r beh8lla eller inf#ra lagstiftning som
ger m#jlighet att genom lag eller f#rordning fastst)lla s)kra
tredje l)nder. S8dan lagstiftning f8r inte p8verka till)mpningen
av artikel 22.

3. Medlemsstater som vid det datum d8 detta direktiv tr)der
i kraft har g)llande lagar eller f#rordningar som fastst)ller s)kra
tredje l)nder och som #nskar beh8lla dessa lagar eller f#rord-
ningar, skall underr)tta kommissionen om dem inom sex m8-
nader fr8n antagandet av detta direktiv och s8 snart som m#j-
ligt meddela alla relevanta senare )ndringar.

Medlemsstaterna skall s8 snart som m#jligt underr)tta kommis-
sionen om lagar eller f#rordningar som fastst)ller s)kra tredje
l)nder som de inf#r efter det att detta direktiv antagits om alla
relevanta senare )ndringar.

Artikel 22

Ett land som )r ett s)kert tredje land enligt principerna i bilaga
I kan endast betraktas som ett s)kert tredje land f#r en enskild
asyls#kande om, utan hinder av eventuella f#rteckningar,

a) s#kanden har anknytning till eller n)ra f#rbindelser med det
landet eller under en tidigare vistelse i landet har erh8llit
skydd av det landets myndigheter,

b) det finns sk)l att anta att den s#kanden kommer att f8 resa
in p8 det landets territorium p8 nytt och

c) det saknas sk)l att anta att landet inte )r ett s)kert tredje
land med h)nsyn till den asyls#kandes s)rskilda omst)ndig-
heter.

Artikel 23

1. Om en personlig intervju om en asylans#kans upp-
tagande till sakpr#vning med avseende p8 artikel 18 b eller
18 c h8lls med en s#kande, skall medlemsstaterna s)kerst)lla
att de beh#riga myndigheterna h8ller denna personliga intervju
inom fyrtio arbetsdagar fr8n det att den ber#rda personens
ans#kan l)mnades in.

2. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att den beslutande myn-
digheten fattar ett beslut om avvisning av en asylans#kan, i
enlighet med artikel 18 b eller 18 c inom tjugofem arbetsdagar
efter den personliga intervjun.
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3. Om ingen personlig intervju h8llits med s#kanden, skall
tidsfristen f#r att fatta ett beslut vara sextiofem arbetsdagar.

4. Om tidsfristerna i denna artikel inte iakttas skall asylans#-
kan behandlas enligt det ordinarie f#rfarandet.

5. Vid verkst)lligheten av ett beslut grundat p8 artikel 22 f8r
medlemsstaterna f#rse s#kanden med en handling p8 det tredje
landets spr8k som underr)ttar myndigheterna i det landet om
att ans#kan inte har pr#vats i sak.

KAPITEL IV

PR-VNING AV ASYLANS-KNINGAR I SAK

A v s n i t t 1

Det ordinarie f�rfarandet

Artikel 24

1. Medlemsstaterna skall i lag eller f#rordning f#reskriva en
sk)lig tidsfrist f#r den beslutande myndighetens pr#vning av
asylans#kningar.

2. Om den beslutande myndigheten inte har fattat ett beslut
inom den tidsfrist som avses i punkt 1, skall asyls#kande ha
r)tt att beg)ra ett beslut fr8n #verpr#vningsinstansen. Medlems-
staterna skall i lag f#reskriva huruvida #verpr#vningsinstansens
beslut om denna beg)ran skall fattas p8 grundval av sakf#rh8l-
landena i )rendet eller vara ett beslut som fastst)ller en tidsfrist
inom vilken den beslutande myndigheten skall fatta ett beslut.
Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att #verpr#vningsinstansen i
dessa fall fattar beslut s8 fort som m#jligt.

3. Den tidsfrist som avses i punkt 1 kan f#rl)ngas med sex
m8nader om godtagbara sk)l f#religger. Godtagbara sk)l anses
bland annat f#religga om den beslutande myndigheten avvaktar
ett klarg#rande fr8n #verpr#vningsinstansen eller appellations-
domstolen i en fr8ga som skulle kunna p8verka beslutet om
ans#kan.

Om tidsfristen f#rl)ngs m8ste den beslutande myndigheten
skriftligen underr)tta s#kanden om detta. En f#rl)ngning av
tidsfristen i enskilda )renden )r endast giltig om s#kanden
har underr)ttats.

Artikel 25

1. Medlemsstaterna skall vidta l)mpliga 8tg)rder f#r att s)-
kerst)lla att en asyls#kande ges m#jlighet att samarbeta med de
beh#riga myndigheterna f#r att l)gga fram de relevanta sakf#r-
h8llandena i sitt )rende s8 fullst)ndigt som m#jligt, inbegripet
all tillg)nglig bevisning.

2. En asyls#kande skall anses ha lagt fram de relevanta sak-
f#rh8llandena i sitt )rende i tillr)cklig utstr)ckning om denne, i
syfte att hj)lpa de beh#riga myndigheterna att fastst)lla de
omst)ndigheter som asylans#kan grundar sig p8, har l)mnat
uppgifter om sin 8lder, bakgrund, identitet och nationalitet,

sina resv)gar, identitets- och resehandlingar och sk)len f#r
sitt behov av skydd.

3. Sedan asyls#kanden har anstr)ngt sig f#r att genom till-
g)nglig bevisning st#dja sina uppgifter om de relevanta sakf#r-
h8llandena och har l)mnat en tillfredsst)llande f#rklaring till en
eventuell brist p8 bevis, m8ste den beslutande myndigheten
bed#ma s#kandens trov)rdighet och pr#va bevisningen.

4. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att den beslutande myn-
digheten trots en eventuell brist p8 bevis i tveksamma fall
beslutar till s#kandens f#rdel, om s#kanden har gjort en verklig
anstr)ngning f#r att styrka sin ans#kan och utredaren finner att
s#kandens uppgifter )r sammanh)ngande och rimliga och inte
strider mot vad som )r allm)nt k)nt.

Artikel 26

1. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att den beslutande myn-
digheten kan inleda en utredning om att 8terkalla eller upph)va
en persons flyktingstatus s8 snart det framkommer uppgifter
som tyder p8 att det finns sk)l att ompr#va giltigheten av
dennes flyktingstatus.

2. Varje upph)vande eller 8terkallelse av flyktingstatus skall
pr#vas enligt det ordinarie f#rfarandet i enlighet med best)m-
melserna i detta direktiv.

3. Medlemsstaterna f8r ange undantag fr8n artiklarna 7 och
8 i de fall d8 det )r om#jligt f#r den beslutande myndigheten
att iaktta dessa best)mmelser av sk)l som har ett specifikt
samband med grunderna f#r 8terkallelse eller upph)vande.

A v s n i t t 2

Det p
skyndade f�rfarandet

Artikel 27

Medlemsstaterna f8r inf#ra eller beh8lla ett p8skyndat f#r-
farande f#r att handl)gga ans#kningar som misst)nks vara up-
penbart ogrundade enligt artikel 28.

Artikel 28

1. Medlemsstaterna f8r avsl8 asylans#kningar som uppenbart
ogrundade om

a) s#kanden utan godtagbara sk)l har l)mnat in ans#kan med
falska uppgifter om sin identitet eller nationalitet,

b) s#kanden inte har lagt fram n8gra identitets- eller resehand-
lingar och inte har l)mnat tillr)ckliga eller tillr)ckligt #ver-
tygande uppgifter f#r att dennes identitet eller nationalitet
skall kunna fastst)llas och det finns allvarliga sk)l att anta att
s#kanden upps8tligen har f#rst#rt eller gjort sig av med en
identitets- eller resehandling som skulle bidra till att fast-
st)lla s#kandens identitet eller nationalitet,
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c) en person har l)mnat in en asylans#kan i det sista skedet av
ett utvisningsf#rfarande och kunde ha gjort det tidigare,

d) s#kanden, n)r ger in och f#rklarar sin ans#kan, inte tar upp
omst)ndigheter som kan ber)ttiga till skydd enligt GenŁve-
konventionen eller artikel 3 i 1950 8rs Europakonvention
ang8ende skydd av de m)nskliga r)ttigheterna och de grund-
l)ggande friheterna,

e) s#kanden kommer fr8n ett s)kert ursprungsland i den me-
ning som avses i artiklarna 30 och 31 i detta direktiv,

f) s#kanden har l)mnat in en ny ans#kan som inte inneh8ller
n8gra relevanta nya uppgifter i fr8ga om s#kandens s)rskilda
omst)ndigheter eller om situationen i dennes ursprungsland.

2. Medlemsstaterna skall inte anse f#ljande omst)ndigheter
som grund f#r att avsl8 asylans#kan som uppenbart ogrundad:

a) s#kanden har inte s#kt tillflykt i en del av sitt ursprungsland
eller, om han )r statsl#s, i en del av det land d)r han tidigare
haft sin vanliga vistelseort, d)r han rimligen kan f#rv)nta sig
att inte uts)ttas f#r f#rf#ljelse i den mening som avses i
GenŁvekonventionen,

b) det finns allvarliga sk)l att anta att grunderna i artikel 1.F i
GenŁvekonventionen )r till)mpliga p8 s#kanden.

Artikel 29

1. Om en personlig intervju om inneh8llet i asylans#kan
h8lls med en s#kande, skall medlemsstaterna s)kerst)lla att de
beh#riga myndigheterna h8ller denna personliga intervju inom
40 arbetsdagar fr8n det att den ber#rda personens ans#kan
l)mnades in.

2. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att den beslutande myn-
digheten fattar ett beslut om att avsl8 en asylans#kan som
uppenbart ogrundad enligt artikel 28 inom 25 arbetsdagar efter
det att den personliga intervjun med s#kanden har h8llits.

3. Om en personlig intervju inte har h8llits med s#kanden,
skall tidsfristen f#r att fatta ett beslut vara 65 arbetsdagar.

4. Om tidsfristerna i denna artikel inte iakttas skall asylans#-
kan behandlas enligt det ordinarie f#rfarandet.

Artikel 30

1. Medlemsstaterna f8r vid pr#vningen av asylans#kningar
betrakta ett land som ett s)kert ursprungsland endast i enlighet
med principerna i bilaga II.

2. Medlemsstaterna f8r beh8lla eller inf#ra lagstiftning som
ger m#jlighet att genom lag eller f#rordning fastst)lla s)kra
ursprungsl)nder. S8dan lagstiftning f8r inte p8verka till)mp-
ningen av artikel 31.

3. Medlemsstater som vid det datum d8 detta direktiv tr)der
i kraft har g)llande lagar eller f#rordningar som fastst)ller s)kra

ursprungsl)nder och som #nskar beh8lla dessa lagar eller f#r-
ordningar, skall underr)tta kommissionen om dem inom sex
m8nader fr8n antagandet av detta direktiv och s8 snart som
m#jligt meddela alla relevanta senare )ndringar.

Medlemsstaterna skall s8 snart som m#jligt underr)tta kommis-
sionen om lagar eller f#rordningar som fastst)ller s)kra ur-
sprungsl)nder som de inf#r efter det att detta direktiv antagits
och om alla relevanta senare )ndringar.

Artikel 31

Ett land som )r ett s)kert ursprungsland enligt principerna i
bilaga II kan endast betraktas som ett s)kert ursprungsland f#r
en enskild asyls#kande om han )r medborgare i det landet eller,
om han )r statsl#s, tidigare har haft sin vanliga vistelseort i det
landet och om det saknas sk)l att anta att landet inte )r ett
s)kert ursprungsland med h)nsyn till s#kandens s)rskilda om-
st)ndigheter.

KAPITEL V

-VERKLAGANDE

Artikel 32

Asyls#kande har r)tt att #verklaga ett beslut som fattas om
deras asylans#kans upptagande till pr#vning eller inneh8ll.

Ett #verklagande f8r avse b8de sak- och r)ttsfr8gor.

Artikel 33

1. Ett #verklagande skall medf#ra uppskov med verkst)llig-
heten. S#kanden f8r stanna kvar p8 den ber#rda medlemssta-
tens territorium eller vid dess gr)ns i avvaktan p8 #verpr#v-
ningsinstansens beslut.

2. Medlemsstaterna f8r g#ra undantag fr8n denna best)m-
melse

a) i )renden d)r ett land som inte )r en medlemsstat betraktas
som ett s)kert tredje land f#r s#kanden enligt artiklarna 21
och 22,

b) i )renden som avsl8s som uppenbart ogrundade enligt ar-
tikel 28,

c) i )renden d)r det f#religger omst)ndigheter som grundas p8
h)nsyn till nationell s)kerhet eller allm)n ordning.

3. Om ett #verklagande inte medf#r uppskov med verkst)l-
ligheten, skall s#kanden ha r)tt att ans#ka till den beh#riga
myndigheten om att f8 stanna kvar p8 medlemsstatens territo-
rium eller vid dess gr)ns under #verklagandef#rfarandet. Utvis-
ning f8r inte ske f#rr)n den beh#riga myndigheten har fattat
beslut i den fr8gan, f#rutom i )renden d)r ett land som inte )r
en medlemsstat betraktas som ett s)kert tredje land f#r s#kan-
den enligt artiklarna 21 och 22.
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4. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att den beh#riga myn-
digheten behandlar ans#kan s8 fort som m#jligt.

Artikel 34

1. Medlemsstaterna skall i lag eller f#rordning ange sk)liga
tidsfrister f#r att underr)tta om att ett #verklagande skall ske
och f#r att l)gga fram grunderna f#r ett #verklagande. Tidsfris-
terna f#r att l)gga fram grunderna f#r ett #verklagande f8r
under inga omst)ndigheter vara kortare )n tjugo arbetsdagar.

2. Medlemsstaterna skall ange andra best)mmelser som
kr)vs f#r att ge in ett #verklagande, d)ribland best)mmelser
om att f#rl)nga tidsfristen f#r att l)gga fram grunderna f#r
ett #verklagande om godtagbara sk)l f#religger.

3. Medlemsstaterna skall besluta att #verpr#vningsinstansen
antingen har beh#righet att fastst)lla eller upph)va den beslu-
tande myndighetens beslut eller att #verpr#vningsinstansen
skall fatta ett eget beslut grundat p8 sakf#rh8llandena i )rendet.

4. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att #verpr#vningsinstan-
sen, om den upph)ver ett beslut, 8terf#rvisar )rendet till den
beslutande myndigheten f#r ett nytt beslut.

5. F#r att uppn8 ett snabbt f#rfarande f#r att besluta om
s#kandens r)tt att lagligen resa in p8 en medlemsstats territo-
rium i enlighet med artikel 3.2, f8r medlemsstaterna f#reskriva
att #verpr#vningsinstansen skall fatta ett beslut om #verklagan-
det inom sju arbetsdagar.

Artikel 35

1. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att #verpr#vningsinstan-
sen fattar ett beslut i )renden d)r en ans#kan har avvisats, eller
avslagits som uppenbart ogrundad inom sextiofem arbetsdagar
efter det att en underr)ttelse om #verklagande har l)mnats
enligt artikel 34.1.

2. Medlemsstaterna f8r i lag eller f#rordning f#reskriva tids-
frister f#r #verpr#vningsinstansens pr#vning i andra )renden.

3. En tidsfrist enligt punkt 1 eller punkt 2 f8r f#rl)ngas om
godtagbara sk)l f#religger. Godtagbara sk)l anses bland annat
f#religga om #verpr#vningsinstansen avvaktar ett klarg#rande
fr8n appellationsdomstolen i en r)ttsfr8ga som skulle kunna
p8verka beslutet.

Om tidsfristen f#rl)ngs m8ste #verpr#vningsinstansen skriftli-
gen underr)tta s#kanden om detta. En f#rl)ngning av tidsfristen
i enskilda )renden )r endast giltig om s#kanden har under-
r)ttats.

Artikel 36

1. Medlemsstaterna f8r inf#ra ett f#rfarande enligt vilket de
beslutande myndigheternas beslut om att avvisa ett )rende eller

avsl8 ett )rende som uppenbart ogrundat automatiskt skall
ompr#vas av en #verpr#vningsinstans.

2. Om en medlemsstat v)ljer att inf#ra ett s8dant f#rfarande,
skall den f#reskriva sk)liga tidsfrister f#r s#kanden att ge in
skriftliga synpunkter.

3. Artiklarna 32.2, 33 och 34.3I5 skall till)mpas p8 ett
f#rfarande f#r automatisk #verpr#vning.

Artikel 37

Medlemsstaterna f8r f#reskriva att #verpr#vningsinstansen skall
besluta i ett )rende i enlighet med f#rfarandet i artikel 35 eller
artikel 36 om

a) s#kanden i ett tidigt skede av f#rfarandet utan godtagbara
sk)l och upps8tligen har undanh8llit uppgifter som skulle ha
lett till en till)mpning av artiklarna 18 eller 28,

b) s#kanden har beg8tt ett allvarligt brott p8 gemenskapens
territorium,

c) det finns uppenbart allvarliga sk)l att anta att grunderna i
artikel 1.F i GenŁvekonventionen )r till)mpliga p8 s#kanden,

d) det finns rimliga sk)l att betrakta s#kanden som en fara f#r
s)kerheten i den medlemsstat d)r han vistas,

e) s#kanden genom en dom som vunnit laga kraft har d#mts
f#r ett s)rskilt allvarligt brott och d)rf#r utg#r en samh)lls-
fara i den medlemsstat d)r han vistas,

f) s#kanden kvarh8lls i f#rvar.

Artikel 38

1. Medlemsstaterna skall s)kerst)lla att asyls#kande alltid har
r)tt att #verklaga ett beslut till appellationsdomstolen.

2. Om #verpr#vningsinstansen )r en administrativ myndig-
het eller en myndighet med domstolsliknande uppgifter, skall
medlemsstaterna s)kerst)lla att appellationsdomstolen har be-
h#righet att pr#va besluten i b8de sak- och r)ttsfr8gor. Om
#verpr#vningsinstansen )r en domstol, f8r medlemsstaterna be-
sluta att appellationsdomstolen m8ste begr)nsa sin pr#vning av
besluten till r)ttsfr8gor.

3. Medlemsstaterna f8r f#reskriva att appellationsdomstolen
i )renden d)r en ans#kan avvisats eller avslagits som uppenbart
ogrundad f8r besluta huruvida pr#vningstillst8nd skall ges och,
om pr#vningstillst8nd ges, pr#va besluten enligt ett f#rkortat
eller p8skyndat f#rfarande.
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4. Medlemsstaterna f8r f#reskriva att s#kanden och/eller be-
slutande myndigheter har r)tt att beg)ra ett beslut fr8n appel-
lationsdomstolen, i vilket det anges en tidsfrist f#r n)r #ver-
pr#vningsinstansen skall ha fattat ett beslut, om #verpr#vnings-
instansen inte har fattat ett beslut inom de tidsfrister som anges
i artikel 35.1 eller 35.2. Medlemsstaterna f8r f#reskriva att
appellationsdomstolen skall fatta ett s8dant beslut s8 fort som
m#jligt.

5. Medlemsstaterna skall i lag eller f#rordning ange sk)liga
tidsfrister f#r att underr)tta om att ett vidare #verklagande skall
ske och f#r att l)gga fram grunderna f#r ett s8dant #verkla-
gande. Tidsfristen f#r att l)gga fram grunderna f#r ett vidare
#verklagande f8r under inga omst)ndigheter vara kortare )n 30
arbetsdagar.

6. Medlemsstaterna skall ange andra best)mmelser som
kr)vs f#r att #verklaga vidare, d)ribland best)mmelser om att
f#rl)nga tidsfristen f#r att l)gga fram grunderna f#r ett vidare
#verklagande om det f#religger godtagbara sk)l.

Artikel 39

1. Medlemsstaterna skall i lag f#reskriva regler om uppskov
med verkst)lligheten i avvaktan p8 appellationsdomstolens av-
g#rande.

2. I alla )renden d)r uppskov med verkst)lligheten inte be-
viljas, skall asyls#kanden ha r)tt att ans#ka till appellations-
domstolen om att f8 stanna kvar p8 medlemsstatens territorium
eller vid dess gr)ns under #verklagandef#rfarandet. Utvisning
f8r inte ske f#rr)n appellationsdomstolen har fattat beslut i den
fr8gan.

3. Medlemsstaterna f8r f#reskriva att appellationsdomstolen
skall fatta beslut i s8dana )renden som avses i punkt 2 s8 fort
som m#jligt.

4. F#r att uppn8 ett snabbt f#rfarande f#r att besluta om
s#kandens r)tt att lagligen resa in p8 en medlemsstats territo-
rium i enlighet med artikel 3.2, f8r medlemsstaterna kr)va att
appellationsdomstolen fattar ett beslut om en ans#kan enligt
punkt 2 inom sju arbetsdagar.

Artikel 40

Medlemsstaterna f8r besluta att )ven beslutande myndigheter
skall ha r)tt att #verklaga.

KAPITEL VI

ALLM˜NNA OCH SLUTLIGA BEST˜MMELSER

Artikel 41

Medlemsstaterna skall till)mpa best)mmelserna i detta direktiv
p8 asyls#kande, utan diskriminering i fr8ga om k#n, ras, etniskt

ursprung, religion eller #vertygelse, funktionshinder, 8lder,
sexuell l)ggning eller ursprungsland.

Artikel 42

Medlemsstaterna skall f#reskriva p8f#ljder f#r #vertr)delser av
nationella best)mmelser som har antagits enligt detta direktiv
och skall vidta alla 8tg)rder som beh#vs f#r att s)kerst)lla att
de verkst)lls. P8f#ljderna skall vara effektiva, proportionerliga
och avskr)ckande. Medlemsstaterna skall underr)tta kommis-
sionen om dessa best)mmelser senast den dag som anges i
artikel 44.1, och utan dr#jsm8l underr)tta kommissionen om
alla senare )ndringar som p8verkar dem.

Artikel 43

Kommissionen skall senast tv8 8r efter den dag som anges i
artikel 44 rapportera till Europaparlamentet och r8det om till-
l)mpningen av detta direktiv i medlemsstaterna och f#resl8
eventuella )ndringar som )r n#dv)ndiga. Medlemsstaterna skall
senast arton m8nader efter den dag som anges i artikel 44.1 till
kommissionen l)mna alla upplysningar som beh#vs f#r att
utarbeta rapporten.

Efter det att den f#rsta rapporten har lagts fram, skall kommis-
sionen minst vart femte 8r rapportera till Europaparlamentet
och r8det om till)mpningen av detta direktiv i medlemssta-
terna.

Artikel 44

1. Medlemsstaterna skall s)tta i kraft de lagar och andra
f#rfattningar som )r n#dv)ndiga f#r att f#lja detta direktiv
senast den 31 december 2002. De skall genast underr)tta
kommissionen om detta.

N)r en medlemsstat antar dessa best)mmelser skall de inneh8lla
en h)nvisning till detta direktiv eller 8tf#ljas av en s8dan h)n-
visning n)r de offentligg#rs. N)rmare f#reskrifter om hur h)n-
visningen skall g#ras skall varje medlemsstat sj)lv utf)rda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen #verl)mna de
best)mmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omr8de som omfattas av detta direktiv.

Artikel 45

Detta direktiv tr)der i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 46

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA I

PRINCIPER F-R ATT FASTST˜LLA S˜KRA TREDJE L˜NDER

I. Krav f�r att fastst3lla s3kra tredje l3nder

Ett land betraktas som ett s)kert tredje land om det, i fr8ga om de aktuella utl)ndska medborgarna eller statsl#sa
personerna, uppfyller f#ljande tv8 krav:

A. Det iakttar generellt den internationella lagstiftningens normer om skydd f#r flyktingar.

B. Det iakttar generellt de grundl)ggande normer i internationell lagstiftning om de m)nskliga r)ttigheterna som det
inte f8r avvikas fr8n under krig eller i annat allm)nt n#dl)ge som hotar nationens existens.

A. Den internationella lagstiftningens normer om skydd f)r flyktingar

1. Ett s)kert tredje land )r vilket land som helst som har ratificerat GenŁvekonventionen, iakttar konventionens
best)mmelser om r)tten f#r personer som har erk)nts som flyktingar och beviljats flyktingstatus samt har inr)ttat
ett asylf#rfarande f#r personer som #nskar erk)nnas som flyktingar och beviljas flyktingstatus, vilket #verensst)mmer
med f#ljande principer:

J Asylf#rfarandet regleras i lag.

J Beslut om asylans#kningar fattas objektivt och opartiskt.

J Asyls#kande till8ts stanna kvar vid landets gr)ns eller inom dess territorium till dess att det har fattats ett beslut
om deras asylans#kan.

J Asyls#kande har r)tt till en personlig intervju, vid behov med bist8nd av en tolk.

J Asyls#kande ges m#jlighet att meddela sig med flyktingkommissariatet eller med andra organisationer som
arbetar p8 flyktingkommissariatets v)gnar.

J Det finns en best)mmelse om att beslut om en asylans#kan kan #verklagas till en h#gre administrativ myndighet
eller till en domstol eller det finns en faktisk m#jlighet att f8 beslutet ompr#vat.

J Flyktingkommissariatet eller andra organisationer som arbetar p8 dess v)gnar i allm)nhet f8r tr)ffa asyls#kande,
kan beg)ra information fr8n myndigheterna om enskilda asylans#kningar, om f#rfarandets g8ng, om vilka beslut
som har fattats och kan g#ra framst)llningar till dessa myndigheter i fr8ga om enskilda asylans#kningar, vid
ut#vandet av sin tillsyn enligt artikel 35 i GenŁvekonventionen.

2. Oaktat det ovanst8ende kan ett land som inte har ratificerat GenŁvekonventionen betraktas som ett s)kert tredje land
om

J landet generellt iakttar principen om @non-refoulement@ i Afrikanska enhetsorganisationens konvention om de
specifika aspekterna av flyktingproblemen i Afrika av den 10 september 1969 och, avseende personer som
ans#ker som asyl av detta sk)l, har ett f#rfarande som #verensst)mmer med de ovann)mnda principerna, eller

J landet har f#ljt slutsatserna i Cartagena-deklarationen om flyktingar av den 19I22 november 1984 f#r att
s)kerst)lla att nationella lagar och f#rordningar 8terspeglar principerna och kriterierna i GenŁvekonventionen
och att det finns miniminormer f#r behandlingen av flyktingar, eller

J landet )nd8 #verlag i praktiken iakttar normerna i GenŁvekonventionen i fr8ga om r)ttigheterna f#r personer i
behov av internationellt skydd i konventionens mening och om landet avseende personer som ans#ker som asyl
av detta sk)l har ett f#rfarande som #verensst)mmer med de ovann)mnda principerna, eller

J landet p8 n8got annat s)tt erk)nner behovet av att ge s8dana personer internationellt skydd, antingen genom
samarbete med flyktingkommissariatet eller andra organisationer som arbetar p8 dess v)gnar eller p8 andra s)tt
som #verlag bed#ms vara l)mpliga f#r detta )ndam8l, vilket visats av flyktingkommissariatet.
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B. De grundl4ggande normerna i internationell lagstiftning om de m4nskliga r4ttigheterna

1. Alla l)nder som har ratificerat antingen 1950 8rs Europakonvention ang8ende skydd av de m)nskliga r)ttigheterna
och de grundl)ggande friheterna (nedan @Europakonventionen@) eller b8de 1966 8rs Internationella konvention om
medborgerliga och politiska r)ttigheter (nedan @Internationella konventionen@) och 1984 8rs konvention mot tortyr
och annan grym, om)nsklig eller f#rnedrande behandling eller bestraffning (nedan @tortyrkonventionen@) och gene-
rellt iakttar normerna i dessa konventioner i fr8ga om r)tten till liv, f#rbud mot tortyr och grym, om)nsklig eller
f#rnedrande behandling, f#rbud mot slaveri och tr)ldom, f#rbud mot retroaktiva strafflagar, r)tten att erk)nnas som
en person i lagens mening, f#rbud mot att ber#vas friheten enbart p8 grund av of#rm8ga att uppfylla en avtalad
f#rpliktelse samt tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet.

2. Att iaktta normerna n)r det g)ller att fastst)lla att ett land )r ett s)kert tredje land innefattar ocks8 att det landet har
best)mmelser om effektiva medel f#r att garantera att utl)ndska medborgare eller statsl#sa personer inte utvisas i strid
med artikel 3 i Europakonventionen eller artikel 7 i Internationella konventionen och artikel 3 i tortyrkonventionen.

II. F�rfarande f�r att fastst3lla s3kra tredje l3nder

Varje allm)n bed#mning av huruvida dessa normer iakttas i syfte att fastst)lla att ett land )r ett s)kert tredje land i
allm)nhet eller s)kert f#r vissa enskilda utl)ndska medborgare eller statsl#sa personer m8ste grundas p8 en rad infor-
mationsk)llor, som kan inbegripa rapporter fr8n beskickningar, internationella och icke-statliga organisationer samt
pressrapporter. Medlemsstaterna skall s)rskilt beakta information fr8n flyktingkommissariatet.

Rapporten med den allm)nna bed#mningen skall vara offentlig.

BILAGA II

PRINCIPER F-R ATT FASTST˜LLA S˜KRA URSPRUNGSL˜NDER

I. Krav f�r att fastst3lla s3kra ursprungsl3nder

Ett land betraktas som ett s)kert ursprungsland om det generellt iakttar de grundl)ggande normer i internationell
lagstiftning om de m)nskliga r)ttigheterna som det inte f8r avvikas fr8n under krig eller i annat allm)nt n#dl)ge
som hotar nationens existens och landet

A. har demokratiska institutioner och generellt iakttar f#ljande r)ttigheter: tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet,
yttrandefrihet, r)tt att delta i fredliga sammankomster samt f#reningsfrihet, inbegripet r)tten att bilda och ansluta sig
till fackf#reningar och delta i landets styrelse, direkt eller genom fritt valda ombud,

B. till8ter att internationella organisationer och icke-statliga organisationer #vervakar om landet respekterar de m)nsk-
liga r)ttigheterna,

C. styrs av r)ttsstatsprincipen och generellt iakttar f#ljande r)ttigheter: r)tten till frihet och personlig s)kerhet, r)tten att
erk)nnas som en person inf#r lagen och likhet inf#r lagen,

D. f#reskriver ordin)ra effektiva r)ttsmedel mot brott mot dessa civila och politiska r)ttigheter och, vid behov, extra-
ordin)ra r)ttsmedel,

E. )r ett stabilt land.

II. F�rfarande f�r att fastst3lla s3kra ursprungsl3nder

Varje allm)n bed#mning av huruvida dessa normer iakttas i syfte att fastst)lla att ett land )r ett s)kert ursprungsland i
allm)nhet eller s)ker f#r vissa enskilda utl)ndska medborgare eller statsl#sa personer m8ste grundas p8 en rad infor-
mationsk)llor, som kan inbegripa rapporter fr8n beskickningar, internationella och icke-statliga organisationer samt
pressrapporter. Medlemsstaterna skall s)rskilt beakta information fr8n flyktingkommissariatet.

Rapporten med den allm)nna bed#mningen skall vara offentlig.
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